
На следующее утро Чжан Хэн неожиданно получил поздравительную открытку из США.

На ней на кривом китайском были написаны четыре иероглифа «С Новым годом», в подписи не
было имени, но, увидев набросок Морсби в правом нижнем углу, Чжан Хэн понял, кто прислал
открытку.

Чжан Хэн перевернул открытку на обратную сторону и увидел там небольшую строчку: [Не
беспокойся об обнаружении читерства. Я исправил эту ошибку, ты можешь играть в игру,
больше не беспокоясь об этом. Пожалуйста, продолжай усердно работать. �.]

Чжан Хэн поискал почтовый адрес отправителя в интернете и обнаружил, что по этому адресу
там располагается автогостиница.

Хотя старик в костюме Тан подарил Чжан Хэну дополнительные двадцать четыре часа в сутки,
изменив его жизнь, однако последний всегда опасался его.

Это было особенно верно после того, как он наткнулся на старую фотографию и обнаружил,
что старик в костюме Тан появился в его жизни ещё семнадцать лет назад. Теперь его чувство
настороженности по отношению к нему почти достигло пика. Сейчас его слова, тогда в кафе
горничных, перестали казаться Чжан Хэну правдоподобными. Однако он всё ещё не знал, чего
на самом деле хотел от него старик в костюме Тан.

Никто лучше Чжан Хэна не знал, насколько велика сила его противника. Сейчас он король
уникального неподвижного мира, и старик в костюме Тан, который дал ему эту способность,
должен был быть еще сильнее. При таком уровне силы последний мог легко получить всё, что
хотел. Если он уже выбрал его в качестве своей цели семнадцать лет назад, то почему ждал так
долго?

В чем разница между тем человеком, которым он был 17 лет назад, и тем, кем он стал сейчас?
Какие тайны скрывались за научно-исследовательской экспедицией его родителей в
Гренландии? И его ослабевающие перепады настроения … казалось, между всем этим есть
какая-то скрытая связь ......

Но пока он не мог связать все эти подсказки воедино, но это не помешало Чжан Хэну начать
подготовку прямо сейчас. После завтрака он отнес Бесконечный Строительный Блок в игровой
контрольно-пропускной пункт для идентификации, а затем поехал в городскую библиотеку,
чтобы найти книги и документы, связанные с Хроносом и древнегреческой мифологией.

В современном мире контактов между людьми становится все меньше и меньше, но у старого
поколения такого, как дедушка Чжан Хэна, до сих пор сохранился обычай ходить друг к другу в
гости на Новый год, поэтому в последующие дни родственники и друзья навещали друг друга
один за другим.

Чжан Хэн также обратил особое внимание на положение дел в семье Тянь Тянь, живущей по



соседству, и подтвердил, что «проклятие» на теле девочки действительно исчезло, «несчастья»
семьи, наконец-то, закончились, и их жизнь вернулась в нормальное русло, а психическое
состояние Тянь Тянь постепенно восстанавливалось. Что же касается Пэн Цзятин … то Чжан
Хэн также видел ее однажды на дороге, сидящей в машине отца, они явно собирались ехать
куда-то только вдвоем, поскольку на этот раз ни ее мачехи, ни младшего брата на заднем
сиденье не было.

Однако из-за характера работы ее отца, последний возвращался домой только на короткое
время во время новогодних праздников. О том, изменятся ли условия жизни Пэн Цзятин после
его отъезда, Чжан Хэн не знал, да это и не входило в его обязанности.

Через три дня Чжан Хэн и его дедушка снова отвезли в аэропорт его родителей, которые в
последние дни отчаянно занимались пополнением запасов.

Они несли с собой все тот же багаж, что и во время приезда, но его содержимое уже было
совершенно другим - это были всевозможные деликатесы, набитые до такой степени, что
чемоданы готовы были вот-вот лопнуть.

Отец Чжан Хэна получил посадочные талоны в билетном автомате самообслуживания, после
чего они вчетвером обнялись на прощание, но мать Чжан Хэна, сделав два шага, остановилась:
“Ах да, я чуть не забыла про подарок!”

“Подарок? Какой подарок? Разве вы уже не подарили нам подарки?!”

“Нет, нет, нет. Это подарок другого рода”, — мать в смущении взглянула на мужа. “Ах, я вдруг
почувствовала себя очень неловко. Лучше скажи ты …”

“Саммер и я хотели бы …”

“Говори по-китайски!” – заворчал дед.

“Ой, простите. Сяо Ся и я … мы оба хотим иметь еще одного ребенка”.

“Значит, вы до сих пор откладывали, чтобы сказать нам самое важное?!” — Чжан Хэн поднял
бровь. “И я скоро стану старшим братом?”

“Ну, ...... если быть точным, то ты уже старший брат”, — мать Чжан Хэна показала язык. “Из-за
возраста мы начали готовиться к беременности за год, но только после …”

“Только две недели назад”, — продолжил отец Чжан Хэна, — “только две недели назад это
подтвердилось”.



“Так вот почему ты просила мороженого посреди зимы и требовала, чтобы мы не спали всю
ночь?” — Чжан Хэн посмотрел на свою мать.

Последняя показала проникновенный взгляд: “Ха … сейчас только шесть недель, так что еще
пока это не заметно, и не доставляет проблем, кроме того, вынашивать ребенка — это очень
тяжело, и если я сейчас не буду есть то, что хочу и играть столько, сколько хочу, то потом
будет все сложнее и сложнее сделать это, верно?”

“Значит, вы ничего никому не говорили до того, как приняли это решение?!” — дедушка
нахмурился. “Это слишком опрометчиво, не боитесь ли вы, ребята, что я не смогу вырастить
этого ребенка для вас?”

Родители Чжан Хэна посмотрели друг на друга: “Ну … на этот раз мы планируем сами заняться
этим вопросом”.

“За границей?”

“Да, за границей, ну … поскольку исследований сейчас не так много, и у нас есть время, чтобы
позаботиться о ребёнке. Папа, причина, по которой мы тогда оставили Хэн Хэна с тобой,
заключалась в том, что, во-первых, у нас действительно не было времени на это, а, во-вторых,
для того, чтобы он мог составить тебе компанию. Но в этот раз мы не будем беспокоить тебя”.

Дедушка на мгновение замолчал: “Наконец-то, ты становишься более ответственной. Решать,
конечно, вам двоим, как мужу и жене, но не забудьте привезти ребёнка домой на Новый год,
чтобы навестить меня и свою мать”.

“Конечно, вы оба тоже можете приехать к нам, если хотите. Мы только что купили
двухэтажный дом с небольшим садом. Там ты можешь выращивать цветы и растения”.

“Забудь об этом. Я всю жизнь был членом партии, я не привык пить воду капиталистического
общества”. Дедушка покачал головой. “Более того, твоя мать здесь, и я должен навещать её во
время новогодних каникул”.

“А ты?” — мать Чжан Хэна посмотрела на сына. “У тебя есть планы учиться за границей после
окончания университета, мы с твоим отцом знаем довольно много профессоров, так что мы все
еще можем немного помочь с подачей документов в один из них”.

“На данный момент у меня нет никаких планов на этот счет”, — ответил Чжан Хэн. “Есть еще
некоторые вещи, которые мне нужно уладить здесь. Более того, если мы все уедем, будет
небезопасно оставлять дедушку здесь одного”.

Игра еще не закончилась, тайны, окружавшие его, не были разгаданы, и Чжан Хэн не
испытывал ни малейшего желания покидать страну.



“Э-э … ты имеешь в виду свои отношения?”

Чжан Хэн улыбнулся и не стал ничего объяснять.

“Ну, если вы передумаете, вы можете позвонить и сказать нам об этом”, — сказал напоследок
отец.

“Счастливого пути”, — пожелал им Чжан Хэн.

Мать Чжан Хэна сделала еще один жест «позвони мне», прежде чем уйти вместе с мужем к
воротам контроля безопасности. Они несколько раз оглядывались и махали Чжан Хэну и
дедушке, пока не миновали ворота контроля безопасности и не скрылись из виду.

Дедушка похлопал Чжан Хэна по плечу: “Пойдем, нам тоже пора возвращаться”.
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